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1. Identificacién da programacién

Centro educativo
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Cédigo Centro Concello Apo .
académico
15026455 Terra de Trasancos Naron 2024/2025
Ciclo formativo
Codigo -
da familia Familia profesional . Cedigo dc_> Ciclo formativo Grao Réxime
. ciclo formativo
profesional
ADG Administracion e xestion CD3ADG000100 Administracion e finanzas (SZJ(;,)Igﬁof?rmativos de grao Réxime xeral-ordinario
Modulo profesional e unidades formativas de menor duracion (*)
Cédigo N Sesions Horas Sesions
ome Curso . ) .
MP/UF semanais anuais anuais
MP0179 Inglés 2024/2025 6 160 192

(*) No caso de que o médulo profesional estea organizado en unidades formativas de menor duracion

Profesorado responsable

Profesorado asignado ao médulo

ISABEL CONDE CHAO

Outro profesorado

Estado: Pendente de supervision inspector
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2. Concrecion do curriculo en relacidon coa stia adecuacion as caracteristicas do ambito produtivo

Este mddulo profesional contén a formacion necesaria para que o alumnado adquira as competencias que lle permitan comunicarse en inglés no desenvolvemento das actividades profesionais propias do nivel
formativo deste técnico superior neste sector.
Tratase dun moédulo eminentemente procedemental, no que se desenvolve a competencia comunicativa en inglés necesaria no contorno profesional, tanto a nivel oral como a nivel escrito.
A competencia comunicativa en inglés ten que ver tanto coas relaciéns interpersoais como co manexo da documentacion propia do sector.
A formacion do médulo contrible a alcanzar o obxectivo xeral ¢) do ciclo formativo, e as competencias a), b), ) e p).
As lifias de actuacién no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os obxectivos do modulo estan relacionadas con:

- Utilizacién da lingua inglesa tanto a nivel oral como a nivel escrito, en todo o desenvolvemento deste mddulo.

- Introducién do vocabulario inglés correspondente & terminoloxia especifica do sector.

- Seleccion e execucion de estratexias didacticas que incorporen o uso do idioma inglés en actividades propias do sector profesional.
- Utilizacién das técnicas de comunicacion para potenciar o traballo en equipo.

3. Relacion de unidades didacticas que a integran, que contribuiran ao desenvolvemento do médulo profesional, xunto coa secuencia e o tempo asignado para o
desenvolvemento de cada unha

U.D. Titulo Descricion Duracion (sesions) Peso (%)
1 Activities, Data & Etiquette Making contact and receiving visitors 42 22
2 Image ,Success & Future Describing products, giving opinions, talking about past events and making predictions 42 22
3 Location , Job-seeking & selling Making appointments by phone, finding a job and making suggestions 42 22
4 Price, Insurance & Service Describing graphs , presenting an argument and dealing with problems 42 22
5 Productivity & Creativity Managing time, negotiating and giving formal & informal presentations 24 12
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4. Por cada unidade didactica

4.1.a) Identificaciéon da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracion

1 Activities, Data & Etiquette 42

4.1.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan

Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacion profesional e cotia contida en discursos orais emitidos por calquera medio de comunicacion en lingua estandar, e interpreta con precision o contido da mensaxe. Sl
RA2 - Interpreta informacién profesional contida en textos escritos complexos e analiza comprensivamente os seus contidos. NO
RA3 - Emite mensaxes orais claras e ben estruturadas, e analiza o contido da situacion, adaptandose ao rexistro linguistico da persoa interlocutora. NO
RA4 - Elabora documentos e informes propios do sector ou da vida académica e cotia e relaciona os recursos lingliisticos cos seus propésitos. NO
RAS5 - Aplica actitudes e comportamentos profesionais en situacidns de comunicacion e describe as relacidns tipicas caracteristicas do pais da lingua inglesa. Sl

4.1.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacion da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal da mensaxe.

CA1.2 Recofieceuse a finalidade de mensaxes radiofénicas e doutro material gravado ou retransmitido pronunciado en lingua estandar, e identificouse o estado de &nimo e o ton da persoa falante.

CA1.3 Extraeuse informacién de gravacions en lingua estandar relacionadas coa vida social, profesional ou académica.

CA1.4 Identificaronse os puntos de vista e as actitudes da persoa falante.

CA1.5 Identificaronse as ideas principais de declaraciéns e de mensaxes sobre temas concretos e abstractos, en lingua estandar e cun ritmo normal.

CA1.6 Comprendeuse con todo detalle o que se di en lingua estandar, mesmo nun ambiente con ruido de fondo.

CAA1.7 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas e informes, e doutros xeitos de presentacién académica e profesional linglisticamente complexos.
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Criterios de avaliacion

CA1.8 Tomouse conciencia da importancia de comprender globalmente unha mensaxe, mesmo sen entender todos os seu elementos.

CA2.1 Léronse cun alto grao de independencia textos de diverso tipo, adaptando o estilo e a velocidade da lectura as finalidades, e utilizaronse fontes de referencia acaidas de xeito selectivo.

CA2.2 Interpretouse a correspondencia relativa a stia especialidade e captouse doadamente o significado esencial.

CAZ2.7 Interpretaronse mensaxes técnicas recibidas a través de soportes telematicos (correo electronico, fax, etc.).

CA3.1 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe.

CA3.2 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas xerais, académicos, profesionais ou de lecer, marcando con claridade a relacion entre as ideas.

CA3.4 Utilizaronse normas de protocolo en presentacions formais e informais.

CA4.7 Utilizaronse as formulas de cortesia propias do documento que se elabore.

CAA5.1 Definironse os trazos mais salientables dos costumes e dos usos da comunidade onde se fale a lingua inglesa.

CAA5.2 Describironse os protocolos e as normas de relacidn social propios do pais.

CAA.3 Identificaronse os valores e as crenzas da comunidade en que se fale lingua inglesa.

CAb5.4 Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera tipo de texto.

CA5.5 Aplicaronse os protocolos e as normas de relacion social do pais de lingua inglesa.

CA5.6 Recofecéronse os marcadores linglisticos da procedencia rexional.

4.1.e) Contidos

Contidos

Comprensidn de mensaxes profesionais e cotias. Mensaxes directas, telefonicas, radiofonicas e gravadas. Terminoloxia especifica do sector. Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs , locucions, expresion da
condicion e dubida, uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Outros recursos linglisticos: acordos e desacordos, hipéteses e especulacions, opinidns e consellos, persuasion e advertencia. Acentos de lingua oral.

Comprensidn de mensaxes, textos, e artigos basicos profesionais e cotians. Soportes telematicos: fax, correo electrénico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. False friends Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal
erbs , | wish + pasado simple ou perfecto, | wish + would, If only; uso da voz pasiva, oraciéns de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Relacions Ioxicas: oposicién, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidade e resultado

Mensaxes orais. Rexistros utilizados na emisién de mensaxes orais. Terminoloxia especifica do sector. False friends Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs , locuciéns, expresion da condicion e dibida, uso da voz pasiva, oracions de relativo,
pstilo indirecto e verbos modais. Outros recursos lingliisticos: acordos e desacordos, hipdteses e especulacidns, opinions e consellos, persuasion e advertencia. Fonética. Sons e fonemas vocalicos, e as stias combinacions. Sons e fonemas consonanticos, e as stas
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Contidos

Mantemento e seguimento do discurso oral. Toma, mantemento e cesion da quenda de palabra. Apoio, demostracion de entendemento, peticién de aclaracion, etc. Entoacion como recurso de cohesion do texto oral: uso dos patrons de entoacion.

Expresion e formalizacion de mensaxes e textos profesionais e cotians. Curriculo e soportes telematicos: fax, correo electronico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. Idea principal e ideas secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal
erbs , verbos modais, locucions, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo e estilo indirecto.

Coherencia textual: Adecuacion do texto ao contexto comunicativo. Tipo e formato de texto. Variedade de lingua. Rexistro. Seleccion Iéxica, de estruturas sintacticas e de contido salientable. Inicio do discurso e introducion do tema. Desenvolvemento e expansion.
FE-xemplificacion. Conclusion efou resumo do discurso. Uso dos signos de puntuacion.

Valoracién das normas socioculturais e protocolarias nas relacions internacionais.
Uso dos recursos formais e funcionais en situacions que requiren un comportamento socioprofesional, co fin de proxectar unha boa imaxe da empresa.
Recofiecemento da lingua inglesa para afondar en cofiecementos que resulten de interese ao longo da vida persoal e profesional.

Uso de rexistros axeitados segundo o contexto da comunicacién, o interlocutor e a intencién dos interlocutores.

4.2.a) Identificacién da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracién

2 Image ,Success & Future 42

4.2.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan

Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacion profesional e cotia contida en discursos orais emitidos por calquera medio de comunicacion en lingua estandar, e interpreta con precision o contido da mensaxe. Sl
RA2 - Interpreta informacién profesional contida en textos escritos complexos e analiza comprensivamente os seus contidos. NO
RA3 - Emite mensaxes orais claras e ben estruturadas, e analiza o contido da situacion, adaptandose ao rexistro linguistico da persoa interlocutora. Sl
RA4 - Elabora documentos e informes propios do sector ou da vida académica e cotia e relaciona os recursos linglisticos cos seus propésitos. Sl
RAS5 - Aplica actitudes e comportamentos profesionais en situacions de comunicacion e describe as relacions tipicas caracteristicas do pais da lingua inglesa. Sl

4.2.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacion da consecuciéon dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal da mensaxe.
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Criterios de avaliacion

CA1.2 Recofeceuse a finalidade de mensaxes radiofénicas e doutro material gravado ou retransmitido pronunciado en lingua estandar, e identificouse o estado de animo e o ton da persoa falante.

CA1.3 Extraeuse informacién de gravacions en lingua estandar relacionadas coa vida social, profesional ou académica.

CA1.4 Identificaronse os puntos de vista e as actitudes da persoa falante.

CA1.5 Identificaronse as ideas principais de declaraciéns e de mensaxes sobre temas concretos e abstractos, en lingua estandar e cun ritmo normal.

CA1.6 Comprendeuse con todo detalle o que se di en lingua estandar, mesmo nun ambiente con ruido de fondo.

CA1.7 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas e informes, e doutros xeitos de presentacion académica e profesional lingiiisticamente complexos.

CA1.8 Tomouse conciencia da importancia de comprender globalmente unha mensaxe, mesmo sen entender todos os seu elementos.

CA2.1 Léronse cun alto grao de independencia textos de diverso tipo, adaptando o estilo e a velocidade da lectura as finalidades, e utilizaronse fontes de referencia acaidas de xeito selectivo.

CA2.2 Interpretouse a correspondencia relativa a stia especialidade e captouse doadamente o significado esencial.

CA2.3 Interpretaronse con todo detalle textos extensos e de relativa complexidade relacionados ou non coa stia especialidade, con posibilidade de volver ler as seccions dificiles.

CA2.4 Relacionouse o texto co ambito do sector a que se refira.

CA2.5 Identificouse con rapidez o contido e a importancia de noticias, artigos e informes sobre unha ampla serie de temas profesionais, e decidiuse sobre a oportunidade dunha analise mais fonda.

CA2.7 Interpretaronse mensaxes técnicas recibidas a través de soportes telematicos (correo electrénico, fax, etc.).

CAZ2.8 Interpretaronse instrucidns extensas e complexas que estean dentro da sua especialidade.

CA3.1 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe.

CA3.2 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas xerais, académicos, profesionais ou de lecer, marcando con claridade a relacion entre as ideas.

CA3.3 espontaneamente e adoptouse un nivel de formalidade adecuado as circunstancias.

CA3.4 Utilizaronse normas de protocolo en presentacions formais e informais.
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Criterios de avaliacion

CA3.5 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion.

CAZ3.6 Expresaronse e defendéronse con claridade puntos de vista e achegaronse explicacions e argumentos axeitados.

CA3.7 Describiuse e determinouse a secuencia dun proceso de traballo da stia competencia.

CA3.8 Argumentouse con todo detalle a eleccién dunha determinada opcion ou dun procedemento de traballo elixido.

CA3.9 Solicitouse a reformulacion do discurso ou dunha parte del, en caso necesario.

CA4.1 Redactaronse textos claros e detallados sobre unha variedade de temas relacionados coa sua especialidade, para o que se sintetizaron e se avaliaron as informacions e os argumentos procedentes de varias fontes.

CA4.2 Organizouse a informacion con correccion, precision, coherencia e cohesion e solicitouse ou facilitouse informacién xeral ou detallada.

CA4.3 Redactaronse informes onde se salienten os aspectos significativos e se ofrezan detalles relevantes que sirvan de apoio.

CA4.4 Formalizouse documentacion especifica do seu campo profesional.

CA4.5 Aplicaronse as formulas establecidas e o vocabulario especifico na formalizacién de documentos.

CA4.6 Resumironse artigos, manuais de instrucions e outros documentos escritos, e utilizouse un vocabulario amplo para evitar a repeticién frecuente.

CA4.7 Utilizaronse as formulas de cortesia propias do documento que se elabore.

CAb5.1 Definironse os trazos mais salientables dos costumes e dos usos da comunidade onde se fale a lingua inglesa.

CA5.2 Describironse os protocolos e as normas de relacidn social propios do pais.

CAA.3 Identificaronse os valores e as crenzas da comunidade en que se fale lingua inglesa.

CAb5.4 Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera tipo de texto.

CAA5.5 Aplicaronse os protocolos e as normas de relacion social do pais de lingua inglesa.

CA5.6 Recofecéronse os marcadores linglisticos da procedencia rexional.
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Contidos

condicion e dubida, uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Outros recursos linglisticos: acordos e desacordos, hipéteses e especulacions, opinidns e consellos, persuasion e advertencia. Acentos de lingua oral.

Verbs , | wish + pasado simple ou perfecto, | wish + would, If only; uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Relaciéns l6xicas: oposicidn, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidade e resultado

Relaciéns temporais: anterioridade, posterioridade, simultaneidade.

Mantemento e seguimento do discurso oral. Toma, mantemento e cesion da quenda de palabra. Apoio, demostracién de entendemento, peticién de aclaracion, etc. Entoacion como recurso de cohesion do texto oral: uso dos patrons de entoacion.

erbs , verbos modais, locucions, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo e estilo indirecto.

Relacions temporais: anterioridade, posterioridade e simultaneidade.

FE-xemplificacion. Conclusion e/ou resumo do discurso. Uso dos signos de puntuacion.

Valoracién das normas socioculturais e protocolarias nas relacions internacionais.

Uso dos recursos formais e funcionais en situacions que requiren un comportamento socioprofesional, co fin de proxectar unha boa imaxe da empresa.
Recofiecemento da lingua inglesa para afondar en cofiecementos que resulten de interese ao longo da vida persoal e profesional.

Uso de rexistros axeitados segundo o contexto da comunicacién, o interlocutor e a intencion dos interlocutores.

Comprensidn de mensaxes profesionais e cotias. Mensaxes directas, telefonicas, radiofonicas e gravadas. Terminoloxia especifica do sector. Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs , locucions, expresion da

Comprensidn de mensaxes, textos, e artigos basicos profesionais e cotians. Soportes telematicos: fax, correo electrénico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. False friends Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal

Mensaxes orais. Rexistros utilizados na emision de mensaxes orais. Terminoloxia especifica do sector. False friends Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs , locucidns, expresion da condicién e dubida, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo,

pstilo indirecto e verbos modais. Outros recursos linglisticos: acordos e desacordos, hipdteses e especulacions, opinions e consellos, persuasion e advertencia. Fonética. Sons e fonemas vocalicos, e as stias combinacions. Sons e fonemas consonanticos, e as stas

Expresion e formalizacion de mensaxes e textos profesionais e cotians. Curriculo e soportes telematicos: fax, correo electronico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. Idea principal e ideas secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal

Coherencia textual: Adecuacion do texto ao contexto comunicativo. Tipo e formato de texto. Variedade de lingua. Rexistro. Seleccion Iéxica, de estruturas sintacticas e de contido salientable. Inicio do discurso e introducién do tema. Desenvolvemento e expansion.

4.3.a) Identificaciéon da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracién
3 Location , Job-seeking & selling 42
4.3.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan
Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacidn profesional e cotia contida en discursos orais emitidos por calquera medio de comunicacién en lingua estandar, e interpreta con precision o contido da mensaxe. Sl
RA2 - Interpreta informacién profesional contida en textos escritos complexos e analiza comprensivamente os seus contidos. Sl
RA3 - Emite mensaxes orais claras e ben estruturadas, e analiza o contido da situacion, adaptandose ao rexistro lingistico da persoa interlocutora. Sl
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Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA4 - Elabora documentos e informes propios do sector ou da vida académica e cotia e relaciona os recursos lingliisticos cos seus propositos. Sl
RAS5 - Aplica actitudes e comportamentos profesionais en situacidns de comunicacion e describe as relacidns tipicas caracteristicas do pais da lingua inglesa. Sl

4.3.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificaciéon da consecucion dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal da mensaxe.

CA1.2 Recofieceuse a finalidade de mensaxes radiofénicas e doutro material gravado ou retransmitido pronunciado en lingua estandar, e identificouse o estado de animo e o ton da persoa falante.

CA1.3 Extraeuse informacion de gravacions en lingua estandar relacionadas coa vida social, profesional ou académica.

CA1.4 Identificaronse os puntos de vista e as actitudes da persoa falante.

CA1.5 Identificaronse as ideas principais de declaraciéns e de mensaxes sobre temas concretos e abstractos, en lingua estandar e cun ritmo normal.

CA1.6 Comprendeuse con todo detalle o que se di en lingua estandar, mesmo nun ambiente con ruido de fondo.

CA1.7 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas e informes, e doutros xeitos de presentacion académica e profesional lingiiisticamente complexos.

CA1.8 Tomouse conciencia da importancia de comprender globalmente unha mensaxe, mesmo sen entender todos os seu elementos.

CA2.1 Léronse cun alto grao de independencia textos de diverso tipo, adaptando o estilo e a velocidade da lectura as finalidades, e utilizaronse fontes de referencia acaidas de xeito selectivo.

CA2.2 Interpretouse a correspondencia relativa a stia especialidade e captouse doadamente o significado esencial.

CA2.3 Interpretaronse con todo detalle textos extensos e de relativa complexidade relacionados ou non coa sta especialidade, con posibilidade de volver ler as seccions dificiles.

CA2.4 Relacionouse o texto co ambito do sector a que se refira.

CA2.5 Identificouse con rapidez o contido e a importancia de noticias, artigos e informes sobre unha ampla serie de temas profesionais, e decidiuse sobre a oportunidade dunha analise mais fonda.

CA2.6 Realizéronse traducions de textos complexos utilizando material de apoio, en caso necesario.
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Criterios de avaliacion

CA2.7 Interpretaronse mensaxes técnicas recibidas a través de soportes telematicos (correo electrénico, fax, etc.).

CA2.8 Interpretaronse instrucions extensas e complexas que estean dentro da sua especialidade.

CA3.1 Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe.

CA3.2 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas xerais, académicos, profesionais ou de lecer, marcando con claridade a relacion entre as ideas.

CA3.3 espontaneamente e adoptouse un nivel de formalidade adecuado as circunstancias.

CA3.4 Utilizaronse normas de protocolo en presentacions formais e informais.

CA3.5 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion.

CAZ3.6 Expresaronse e defendéronse con claridade puntos de vista e achegaronse explicacions e argumentos axeitados.

CA3.7 Describiuse e determinouse a secuencia dun proceso de traballo da stia competencia.

CA3.8 Argumentouse con todo detalle a eleccién dunha determinada opcion ou dun procedemento de traballo elixido.

CA3.9 Solicitouse a reformulacion do discurso ou dunha parte del, en caso necesario.

CA4.1 Redactaronse textos claros e detallados sobre unha variedade de temas relacionados coa sua especialidade, para o que se sintetizaron e se avaliaron as informacions e os argumentos procedentes de varias fontes.

CA4.2 Organizouse a informacion con correccion, precision, coherencia e cohesion e solicitouse ou facilitouse informacién xeral ou detallada.

CA4.3 Redactaronse informes onde se salienten os aspectos significativos e se ofrezan detalles relevantes que sirvan de apoio.

CA4.4 Formalizouse documentacion especifica do seu campo profesional.

CAA4.5 Aplicaronse as formulas establecidas e o vocabulario especifico na formalizacién de documentos.

CA4.6 Resumironse artigos, manuais de instrucions e outros documentos escritos, e utilizouse un vocabulario amplo para evitar a repeticién frecuente.

CA4.7 Utilizaronse as formulas de cortesia propias do documento que se elabore.
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Criterios de avaliacion

CAA5.1 Definironse os trazos mais salientables dos costumes e dos usos da comunidade onde se fale a lingua inglesa.

CAA5.2 Describironse os protocolos e as normas de relacidn social propios do pais.

CAA.3 Identificaronse os valores e as crenzas da comunidade en que se fale lingua inglesa.

CAb5.4 Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera tipo de texto.

CAA.5 Aplicaronse os protocolos e as normas de relacién social do pais de lingua inglesa.

CAb5.6 Recofiecéronse os marcadores linguisticos da procedencia rexional.

4.3.e) Contidos

Contidos

Comprensidn de mensaxes profesionais e cotias. Mensaxes directas, telefonicas, radiofonicas e gravadas. Terminoloxia especifica do sector. Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs , locucions, expresion da
condicion e dubida, uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Outros recursos linglisticos: acordos e desacordos, hipéteses e especulaciéns, opinidns e consellos, persuasion e advertencia. Acentos de lingua oral.

Comprensidn de mensaxes, textos, e artigos basicos profesionais e cotians. Soportes telematicos: fax, correo electrénico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. False friends Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal
erbs , | wish + pasado simple ou perfecto, | wish + would, If only; uso da voz pasiva, oraciéns de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Relaciéns Ioxicas: oposicién, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidade e resultado

Relaciéns temporais: anterioridade, posterioridade, simultaneidade.

Mensaxes orais. Rexistros utilizados na emision de mensaxes orais. Terminoloxia especifica do sector. False friends Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs , locucidns, expresion da condicién e dubida, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo,
pstilo indirecto e verbos modais. Outros recursos linglisticos: acordos e desacordos, hipdteses e especulacions, opinions e consellos, persuasion e advertencia. Fonética. Sons e fonemas vocalicos, e as stias combinacions. Sons e fonemas consonanticos, e as stas

Mantemento e seguimento do discurso oral. Toma, mantemento e cesion da quenda de palabra. Apoio, demostracion de entendemento, peticién de aclaracion, etc. Entoacion como recurso de cohesion do texto oral: uso dos patréns de entoacion.

Expresion e formalizacion de mensaxes e textos profesionais e cotians. Curriculo e soportes telematicos: fax, correo electronico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. Idea principal e ideas secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal
erbs , verbos modais, locucions, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo e estilo indirecto.

Relacions temporais: anterioridade, posterioridade e simultaneidade.

Coherencia textual: Adecuacion do texto ao contexto comunicativo. Tipo e formato de texto. Variedade de lingua. Rexistro. Seleccion Iéxica, de estruturas sintacticas e de contido salientable. Inicio do discurso e introducién do tema. Desenvolvemento e expansion.
FE-xemplificacion. Conclusion e/ou resumo do discurso. Uso dos signos de puntuacion.

Valoracién das normas socioculturais e protocolarias nas relacions internacionais.
Recofiecemento da lingua inglesa para afondar en cofiecementos que resulten de interese ao longo da vida persoal e profesional.

Uso de rexistros axeitados segundo o contexto da comunicacién, o interlocutor e a intencién dos interlocutores.
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4.4.a) Identificacion da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracién

4 Price, Insurance & Service 42

4.4.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan

Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacidn profesional e cotia contida en discursos orais emitidos por calquera medio de comunicacion en lingua estandar, e interpreta con precision o contido da mensaxe. Sl
RA2 - Interpreta informacién profesional contida en textos escritos complexos e analiza comprensivamente os seus contidos. Sl
RA3 - Emite mensaxes orais claras e ben estruturadas, e analiza o contido da situacion, adaptandose ao rexistro linguistico da persoa interlocutora. Sl
RA4 - Elabora documentos e informes propios do sector ou da vida académica e cotia e relaciona os recursos linglisticos cos seus propésitos. Sl
RA5 - Aplica actitudes e comportamentos profesionais en situacions de comunicacion e describe as relacions tipicas caracteristicas do pais da lingua inglesa. Sl

4.4.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacién da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal da mensaxe.

CA1.2 Recofieceuse a finalidade de mensaxes radiofénicas e doutro material gravado ou retransmitido pronunciado en lingua estandar, e identificouse o estado de animo e o ton da persoa falante.

CA1.3 Extraeuse informacién de gravacions en lingua estandar relacionadas coa vida social, profesional ou académica.

CA1.4 Identificaronse os puntos de vista e as actitudes da persoa falante.

CA1.5 Identificaronse as ideas principais de declaraciéns e de mensaxes sobre temas concretos e abstractos, en lingua estandar e cun ritmo normal.

CA1.6 Comprendeuse con todo detalle o que se di en lingua estandar, mesmo nun ambiente con ruido de fondo.

CA1.7 Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas e informes, e doutros xeitos de presentacion académica e profesional lingiiisticamente complexos.

CA1.8 Tomouse conciencia da importancia de comprender globalmente unha mensaxe, mesmo sen entender todos os seu elementos.
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Criterios de avaliacion

CA2.1 Léronse cun alto grao de independencia textos de diverso tipo, adaptando o estilo e a velocidade da lectura as finalidades, e utilizaronse fontes de referencia acaidas de xeito selectivo.

CA2.2 Interpretouse a correspondencia relativa a stia especialidade e captouse doadamente o significado esencial.

CA2.3 Interpretaronse con todo detalle textos extensos e de relativa complexidade relacionados ou non coa stia especialidade, con posibilidade de volver ler as seccions dificiles.

CA2.4 Relacionouse o texto co ambito do sector a que se refira.

CA2.5 Identificouse con rapidez o contido e a importancia de noticias, artigos e informes sobre unha ampla serie de temas profesionais, e decidiuse sobre a oportunidade dunha analise mais fonda.

CA2.6 Realizéronse traducions de textos complexos utilizando material de apoio, en caso necesario.

CA2.7 Interpretaronse mensaxes técnicas recibidas a través de soportes telematicos (correo electrénico, fax, etc.).

CAZ2.8 Interpretaronse instrucidns extensas e complexas que estean dentro da sua especialidade.

CA3.1 Identificaronse os rexistros utilizados para a emisién da mensaxe.

CA3.2 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas xerais, académicos, profesionais ou de lecer, marcando con claridade a relacion entre as ideas.

CA3.3 espontaneamente e adoptouse un nivel de formalidade adecuado as circunstancias.

CA3.4 Utilizaronse normas de protocolo en presentacions formais e informais.

CA3.5 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion.

CAZ3.6 Expresaronse e defendéronse con claridade puntos de vista e achegaronse explicacions e argumentos axeitados.

CA3.7 Describiuse e determinouse a secuencia dun proceso de traballo da stia competencia.

CA3.8 Argumentouse con todo detalle a eleccién dunha determinada opcidn ou dun procedemento de traballo elixido.

CA3.9 Solicitouse a reformulacion do discurso ou dunha parte del, en caso necesario.

CA4.1 Redactaronse textos claros e detallados sobre unha variedade de temas relacionados coa sua especialidade, para o que se sintetizaron e se avaliaron as informacions e os argumentos procedentes de varias fontes.
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Criterios de avaliacion

CA4.2 Organizouse a informacion con correccion, precision, coherencia e cohesion e solicitouse ou facilitouse informacién xeral ou detallada.

CA4.3 Redactaronse informes onde se salienten os aspectos significativos e se ofrezan detalles relevantes que sirvan de apoio.

CA4.4 Formalizouse documentacion especifica do seu campo profesional.

CAA4.5 Aplicaronse as formulas establecidas e o vocabulario especifico na formalizacién de documentos.

CA4.6 Resumironse artigos, manuais de instrucions e outros documentos escritos, e utilizouse un vocabulario amplo para evitar a repeticién frecuente.

CA4.7 Utilizaronse as formulas de cortesia propias do documento que se elabore.

CAb5.1 Definironse os trazos mais salientables dos costumes e dos usos da comunidade onde se fale a lingua inglesa.

CAA5.2 Describironse os protocolos e as normas de relacidn social propios do pais.

CAA.3 Identificaronse os valores e as crenzas da comunidade en que se fale lingua inglesa.

CAb5.4 Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera tipo de texto.

CAA5.5 Aplicaronse os protocolos e as normas de relacién social do pais de lingua inglesa.

CAA5.6 Recofiecéronse os marcadores linguisticos da procedencia rexional.

4.4.¢) Contidos

Contidos

Comprensidn de mensaxes profesionais e cotias. Mensaxes directas, telefonicas, radiofonicas e gravadas. Terminoloxia especifica do sector. Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs , locucions, expresion da
condicion e dubida, uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Outros recursos linglisticos: acordos e desacordos, hipéteses e especulacions, opinidns e consellos, persuasion e advertencia. Acentos de lingua oral.

Comprensidn de mensaxes, textos, e artigos basicos profesionais e cotians. Soportes telematicos: fax, correo electrénico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. False friends Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal
erbs , | wish + pasado simple ou perfecto, | wish + would, If only; uso da voz pasiva, oraciéns de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Relacions Ioxicas: oposicién, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidade e resultado

Relaciéns temporais: anterioridade, posterioridade, simultaneidade.

Mensaxes orais. Rexistros utilizados na emision de mensaxes orais. Terminoloxia especifica do sector. False friends Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs , locucidns, expresion da condicién e dubida, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo,
pstilo indirecto e verbos modais. Outros recursos linglisticos: acordos e desacordos, hipdteses e especulacions, opinions e consellos, persuasion e advertencia. Fonética. Sons e fonemas vocalicos, e as stias combinacions. Sons e fonemas consonanticos, e as stas

Mantemento e seguimento do discurso oral. Toma, mantemento e cesion da quenda de palabra. Apoio, demostracion de entendemento, peticién de aclaracion, etc. Entoacion como recurso de cohesion do texto oral: uso dos patrons de entoacion.
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Contidos

Expresion e formalizacidén de mensaxes e textos profesionais e cotians. Curriculo e soportes telematicos: fax, correo electronico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. Idea principal e ideas secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposiciéns, phrasal
erbs , verbos modais, locucions, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo e estilo indirecto.

Relaciéns temporais: anterioridade, posterioridade e simultaneidade.

Coherencia textual: Adecuacion do texto ao contexto comunicativo. Tipo e formato de texto. Variedade de lingua. Rexistro. Seleccion Iéxica, de estruturas sintacticas e de contido salientable. Inicio do discurso e introducion do tema. Desenvolvemento e expansion.
FE-xemplificacion. Conclusion efou resumo do discurso. Uso dos signos de puntuacion.

Valoracién das normas socioculturais e protocolarias nas relacions internacionais.
Recofiecemento da lingua inglesa para afondar en cofiecementos que resulten de interese ao longo da vida persoal e profesional.

Uso de rexistros axeitados segundo o contexto da comunicacién, o interlocutor e a intencion dos interlocutores.

4.5.a) Identificacion da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracion

5 Productivity & Creativity 24

4.5.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan

Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Recofiece informacion profesional e cotia contida en discursos orais emitidos por calquera medio de comunicacion en lingua estandar, e interpreta con precision o contido da mensaxe. NO
RA3 - Emite mensaxes orais claras e ben estruturadas, e analiza o contido da situacion, adaptandose ao rexistro linguistico da persoa interlocutora. NO
RA4 - Elabora documentos e informes propios do sector ou da vida académica e cotia e relaciona os recursos lingliisticos cos seus propésitos. NO
RA5 - Aplica actitudes e comportamentos profesionais en situacions de comunicacion e describe as relacions tipicas caracteristicas do pais da lingua inglesa. NO

4.5.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificaciéon da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado

Criterios de avaliacion

CA1.1 Identificouse a idea principal da mensaxe.

CA1.2 Recofeceuse a finalidade de mensaxes radiofonicas e doutro material gravado ou retransmitido pronunciado en lingua estandar, e identificouse o estado de animo e o ton da persoa falante.

CA1.3 Extraeuse informacién de gravacions en lingua estandar relacionadas coa vida social, profesional ou académica.
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Criterios de avaliacion

CA1.4 Identificaronse os puntos de vista e as actitudes da persoa falante.

CA1.6 Comprendeuse con todo detalle o que se di en lingua estandar, mesmo nun ambiente con ruido de fondo.

CA1.8 Tomouse conciencia da importancia de comprender globalmente unha mensaxe, mesmo sen entender todos os seu elementos.

CA3.2 Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas xerais, académicos, profesionais ou de lecer, marcando con claridade a relacion entre as ideas.

CA3.5 Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion.

CA3.7 Describiuse e determinouse a secuencia dun proceso de traballo da stia competencia.

CA4.2 Organizouse a informacion con correccion, precision, coherencia e cohesion e solicitouse ou facilitouse informacién xeral ou detallada.

CAA4.5 Aplicaronse as formulas establecidas e o vocabulario especifico na formalizacién de documentos.

CAb5.4 Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera tipo de texto.

CAA5.6 Recofiecéronse os marcadores linguisticos da procedencia rexional.

4.5.¢) Contidos

Contidos

Comprensidn de mensaxes profesionais e cotias. Mensaxes directas, telefonicas, radiofonicas e gravadas. Terminoloxia especifica do sector. Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs , locucions, expresion da
condicion e dubida, uso da voz pasiva, oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Outros recursos linglisticos: acordos e desacordos, hipéteses e especulacions, opinidns e consellos, persuasion e advertencia. Acentos de lingua oral.

Comprensidn de mensaxes, textos, e artigos basicos profesionais e cotians. Soportes telematicos: fax, correo electrénico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. False friends Ideas principais e secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal
erbs , | wish + pasado simple ou perfecto, | wish + would, If only; uso da voz pasiva, oraciéns de relativo, estilo indirecto e verbos modais. Relaciéns Ioxicas: oposicién, concesion, comparacion, condicion, causa, finalidade e resultado

Expresion e formalizacion de mensaxes e textos profesionais e cotians. Curriculo e soportes telematicos: fax, correo electronico e burofax. Terminoloxia especifica do sector. Idea principal e ideas secundarias. Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal
erbs , verbos modais, locucions, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo e estilo indirecto.

Relacions temporais: anterioridade, posterioridade e simultaneidade.
Valoracién das normas socioculturais e protocolarias nas relacions internacionais.

Uso dos recursos formais e funcionais en situacions que requiren un comportamento socioprofesional, co fin de proxectar unha boa imaxe da empresa.

Recofiecemento da lingua inglesa para afondar en cofiecementos que resulten de interese ao longo da vida persoal e profesional.
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5. Minimos exixibles para alcanzar a avaliacion positiva e os criterios de cualificacion

thCIB

I. Resultados de aprendizaje ( RA ) e criterios de avaliacion ( CA ):

-CA1.1. Identificouse a idea principal da mensaxe.

-CA1.2. Recofieceuse a finalidade de mensaxes radiofénicas e doutro material gravado ou retransmitido pronunciado en lingua estandar,
e identificouse o estado de animo e o ton da persoa falante.

-CA1.3. Extraeuse informacion de gravacions en lingua estandar relacionadas coa vida social, profesional ou académica.

-CA1.4. Identificaronse os puntos de vista e as actitudes da persoa falante.

-CA1.5. Identificaronse as ideas principais de declaracions e de mensaxes sobre temas concretos e abstractos, en lingua estandar e cun ritmo normal.

-CA1.6. Comprendeuse con todo detalle o que se di en lingua estandar, mesmo nun ambiente con ruido de fondo.

-CA1.7. Extraéronse as ideas principais de conferencias, charlas e informes, e doutros xeitos de presentacion académica e profesional linglisticamente complexos.

-CA1.8. Tomouse conciencia da importancia de comprender globalmente unha mensaxe mesmo sen entender todos os seus elementos.

- RA2. Interpreta informacion profesional contida en textos escritos complexos e analiza comprensivamente os seus contidos.

-CA2.1. Léronse cun alto grao de independencia textos de diverso tipo, adaptando o estilo e a velocidade da lectura as finalidades, e utilizaronse fontes de referencia acaidas
de xeito selectivo.

-CA2.2. Interpretouse a correspondencia relativa a sta especialidade e captouse doadamente o significado esencial.

- RA1. Recofiece informacion profesional e cotia contida en discursos orais emitidos por calquera medio de comunicacion en lingua estandar, e interpreta con precision o contido da mensaxe.
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-CA2.3. Interpretaronse con todo detalle textos extensos e de relativa complexidade relacionados ou non coa sUa especialidade, con posibilidade de volver ler as seccidns
dificiles.

-CA2.4. Relacionouse o texto co ambito do sector a que se refira.

-CA2.5. Identificouse con rapidez o contido e a importancia de noticias, artigos e informes sobre unha ampla serie de temas profesionais e decidiuse sobre a oportunidade
dunha analise mais fonda.

-CA2.6. Realizaronse traducions de textos complexos utilizando material de apoio en caso necesario.

-CA2.7. Interpretéronse mensaxes técnicas recibidas a través de soportes telematicos (correo electrdnico, fax, etc.).

-CA2.8. Interpretaronse instrucions extensas e complexas que estean dentro da sta especialidade.

- RA3. Emite mensaxes orais claras e ben estruturadas, e analiza o contido da situacién, adaptandose ao rexistro lingiistico da persoa interlocutora.

-CA3.1. Identificaronse os rexistros utilizados para a emision da mensaxe.

-CA3.2. Expresouse con fluidez, precision e eficacia sobre unha ampla serie de temas xerais, académicos, profesionais ou de lecer, marcando con claridade a relacién entre
as ideas.

-CA3.3.Comunicouse espontaneamente e adoptouse un nivel de formalidade adecuado as circunstancias.

-CA3.4. Utilizaronse normas de protocolo en presentacions formais e informais.

-CA3.5. Utilizouse correctamente a terminoloxia da profesion.

-CA3.6. Expresaronse e defendéronse con claridade puntos de vista e achegaronse explicacions e argumentos axeitados.

-CA3.7. Describiuse e determinouse a secuencia dun proceso de traballo da stia competencia.
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-RA

SN

- RAS.

-CA3.8. Argumentouse con todo detalle a eleccidén dunha determinada opcién ou dun procedemento de traballo elixido.

-CA3.9. Solicitouse a reformulacion do discurso ou dunha parte del, en caso necesario.

. Elabora documentos e informes propios do sector e relaciona os recursos lingtisticos cos seus propdsitos.

-CA4.1. Redactaronse textos claros e detallados sobre unha variedade de temas relacionados coa sUa especialidade, para o que se sintetizaron e se avaliaron as
informacions e os argumentos procedentes de varias fontes.

-CA4.2. Organizouse a informacidn con correccidn, precisidn, coherencia e cohesion e solicitouse ou facilitouse informacion xeral ou detallada.

-CA4.3. Redactaronse informes onde se salienten os aspectos significativos e se ofrezan detalles relevantes que sirvan de apoio.

-CA4 4. Formalizouse documentacion especifica do seu campo profesional.

-CA4.5. Aplicaronse as formulas establecidas e o vocabulario especifico na formalizacién de documentos.

-CA4.6. Resumironse artigos, manuais de instrucions e outros documentos escritos, e utilizouse un vocabulario amplo para evitar a repeticion frecuente.

-CA4.7. Utilizaronse as formulas de cortesia propias do documento que se elabore.

Aplica actitudes e comportamentos profesionais en situacidns de comunicacion e describe as relacions tipicas caracteristicas do pais da lingua inglesa.

-CA5.1. Definironse os trazos mais salientables dos costumes e dos usos da comunidade onde se fale a lingua inglesa.

-CA5.2. Describironse os protocolos e as normas de relacién social propios do pais.

-CA5.3. Identificaronse os valores e as crenzas da comunidade en que se fale lingua inglesa.

-CA5.4. Identificaronse os aspectos socioprofesionais propios do sector en calquera tipo de texto.
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-CA5.5. Aplicaronse os protocolos e as normas de relacién social do paises falantes da lingua.

[1. Contidos bésicos ( BC )

- BC1. Andlise de mensaxes orais

* Comprension de mensaxes profesionais e cotias :

- Mensaxes directas, telefénicas, radiofénicas e gravadas.

- Terminoloxia especifica do sector.

- [deas principais e secundarias.

- Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, verbos frasais, locucions, expresion da condicidn e dubida, uso da voz pasiva, oracidns de relativo, estilo indirecto e

verbos modais.

- Outros recursos lingtiisticos: acordos e desacordos, hipoteses e especulacions, opiniéns e consellos, persuasion e advertencia.

- Acentos de lingua oral.

- BC2. Interpretacion de mensaxes escritos

* Comprension de mensaxes, textos, e artigos basicos profesionais e
cotians :

- Soportes telematicos: fax, correo electrénico e burofax.
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- Terminoloxia especifica do sector. False friends.

- Ideas principais e secundarias.

- Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, ¢ phrasal verbs,,, |

wish + pasado simple ou perfecto, | wish + would, If only; uso da voz
pasiva, oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais.

- Relaciéns léxicas: oposicidn, concesidn, comparacién, condicion,
causa, finalidade e resultado

* Relacions temporais: anterioridade, posterioridade, simultaneidade
- BC3. Producién de mensaxes orais
* Mensaxes orais :
- Rexistros utilizados na emisién de mensaxes orais.
- Terminoloxia especifica do sector. False friends.
- Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, phrasal verbs,
locucions, expresion da condicién e dubida, uso da voz pasiva,

oracions de relativo, estilo indirecto e verbos modais.

- Outros recursos lingiiisticos: acordos e desacordos, hipoteses e
especulacions, opinions e consellos, persuasion e advertencia.

- Fonética. Sons e fonemas vocalicos, e as stias combinacions. Sons e
fonemas consonanticos, e as slas agrupacions.
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- Marcadores lingtisticos de relacions sociais, normas de cortesia e
diferenzas de rexistro.

* Mantemento e seguimento do discurso oral :
- Toma, mantemento e cesion da quenda de palabra.
- Apoio, demostracion de entendemento, peticién de aclaracion, etc.

- Entoacion como recurso de cohesion do texto oral: uso dos patréns de
entoacion.

- BC4. Emision de textos escritos
* Expresion e formalizacion de mensaxes e textos profesionais e cotians :
- Curriculo e soportes telematicos: fax, correo electronico e burofax.
- Terminoloxia especifica do sector.
- [dea principal e ideas secundarias.
- Recursos gramaticais: tempos verbais, preposicions, "phrasal verbs”,
verbos modais, locucions, uso da voz pasiva, oraciéns de relativo e

estilo indirecto.

- Relacions loxicas: oposicion, concesion, comparacion, condicion,
causa, finalidade e resultado.

* Relacions temporais: anterioridade, posterioridade e simultaneidade :
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*Coherencia textual :

- Adecuacion do texto ao contexto comunicativo.

- Tipo e formato de texto.

- Variedade de lingua. Rexistro.

- Seleccion léxica, de estruturas sintacticas e de contido salientable.

- Inicio do discurso e introducion do tema. Desenvolvemento e
expansion.

- Exemplificacion.
- Conclusién e/ou resumo do discurso.
- Uso dos signos de puntuacion.
- BC5. Identificacion e interpretacion dos elementos culturais mais significativos dos paises de lingua inglesa

* Valoracion das normas socioculturais e protocolarias nas relaciéns
Internacionais .

* Uso dos recursos formais e funcionais en situacions que requiren un
Comportamento socioprofesional, co fin de proxectar unha boa imaxe
da empresa .

* Recofiecemento da lingua inglesa para afondar en cofiecementos que
resulten de interese ao longo da vida persoal e profesional.
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* Uso de rexistros axeitados segundo o contexto da comunicacion, o
Interlocutor e a intencion dos interlocutores .
CRITERIOS DE CUALIFICACION
(Tipo de exame, nimero de probas, cualificacién, recuperacions, etc.)
Os/as alumnos-as poderan ser cualificados o longo do curso, nas diferentes avaliacions, mediante:
1. Unha proba escrita de USO DA LINGUA (Use of English) con contidos gramaticéis, de vocabulario e situacionais .
2. Unha proba escrita de COMPRENSION ORAL (Listening) similar 6s audios e &s actividades feitas na aula. .
3. Unha proba escrita de COMPRENSION ESCRITA (Reading Comprehension) dun texto similar aos traballados na aula.
4. Unha proba escrita de EXPRESION ESCRITA (Writing ) no que o alumno/a tera que escribir sobre un tema similar 6 visto na clase.
** A nota de EXPRESION ORAL (Speaking) podera ser unha presentacién, unha exposicién, unha entrevista ou un role-play baseados nos temas e actividades feitas na aula.
A avaliacién sera acumulativa e continua. Os contidos vistos na primeira avaliacion, estaran tamén presentes na segunda e na terceira, asi como os da segunda, estaran presentes na terceira. En caso de suspender
a primeira avaliacion, podera recuperarse aprobando a segunda. A terceira avaliacidn recupera as anteriores, polo que os alumnons que aproban a 3?2 avaliacion tefien o curso aprobado. Para aprobar cada
avaliacion € preciso chegar a un 5 e obter un minimo de 2 /10 en cada proba (Reading, Writing, Grammar, Listening, Speaking, Grammar e Vocabulary) para optar 6 aprobado na materia na avaliacion.
O reparto de porcentaxes por destrezas evaluadas € o seguinte:
80% PROBAS ESCRITAS E ORAIS:
40% Vocabulary & Grammar (Vocabulario, estructuras gramaticais e dialogos situacionais)

20% Reading and Listening (Comprension escrita e comprension oral)
20% Speaking and Writing ( Expresion escrita e expresion oral)
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20% TAREFAS, PARTICIPACION E ACTITUDE:
10% Realizacion de tarefas de clase, casa e proxectos.
10% Actitude respecto & materia, participacion oral en Inglés e asistencia a clase.

0 alumnado que non superase a terceira avaliacion debera facer a proba final, tendo que examinarse Unicamente das destrezas non superadas.
Nesta proba final a nota méxima sera de 6.

6. Procedemento para a recuperacion das partes non superadas

6.a) Procedemento para definir as actividades de recuperacion

Para que os alumnos-as con problemas en Inglés poidan superar o0 modulo, proporcionaraselles material axeitado do que dispén o Departamento e se lles facilitara acceso a Aula Virtual. A existencia deste
material comunicaraselle persoalmente a cada alumno e animaraselle a que o pida. Tamén na clase faraselle notar a materia que corresponde a niveis inferiores e que él/ela non ten dominada , e procura-rase
involucra-lo-a alumno-a de maneira especial facéndolle preguntas e pofiéndolle traballo especial se 0 asunto o require.

Unha vez rematada a terceira avaliacion, o alumnado suspenso en Inglés asistira as clases de recuperacion ata o exame final de xufio, e realizara actividades de reforzo coa profesora na clase, e na Aula Virtual na
casa, co fin de acadar a avaliacion positiva no médulo.

PLAN DE ATENCION A PENDENTES
(Metodoloxia, probas, actividades, criterios).

Os alumnos/as que tefian o INGLES PENDENTE do curso anterior teran ¢ longo do curso dias oportunidades para aprobalo :

Unha primeira proba en novembro e unha segunda proba en xaneiro ou febreiro. O calendario de exames sera previamente acordado co alumnado co modulo pendente. Os alumnos/as que non superen 0 modulo
en ningunha das duas probas teran a sua derradeira oportunidade na convocatoria final do curso. Cada unha de estas probas ¢ final, polo que poderan recuperar o médulo pendente, ou ben a parte/s que
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corresponda/n, en calquera das convocatorias.
Os exames son ESCRITOS e conteran cuestions gramaticais, [éxicas e situacionais. Tamén conteran probas de COMPRENSION ESCRITA e EXPRESION ESCRITA.

Para que os alumnos-as con Inglés pendente poidan supera-la materia, se lles facilitard acceso & Aula Virtual, onde terdn material e actividades para reforzar e revisar os contidos do curso anterior. A existencia
deste material comunicaraselle persoalmente a cada alumno e animaraselle a que o pida. O Departamento corrixira o material especial entregado aos alumnos que o soliciten (a maior parte de ese material e de
autocorreccion). Asemade, haberd sesiéns individuais de titoria presencial coa profesora previa solicitude do alumnado.

6.b) Procedemento para definir a proba de avaliacién extraordinaria para o alumnado con perda de dereito a avaliacién continua

Os alumnos e alumnas que superen o limite de faltas de asistencia do 10% das horas do médulo,segundo establecido no decreto 114/2010 de 1 de xullo, perderan o dereito & aplicacion dos criterios xerais de
avaliacién e deberan presentarse a un Unico exame en xufio.

A proba final constara de CINCO TIPOS de probas :
1. UN EXAMEN ESCRITO con contidos gramaticais, de vocabulario e situacionais que versara sobre os contidos minimos establecidos na programacion
2. Algunha proba de COMPRENSION ORAL, a criterio da profesora .
3. Algunha proba de COMPRENSION ESCRITA de un texto similar aos traballados na aula e contidos no student's book ou noutros materiais vistos na clase.
4. Algunha proba de EXPRESION ESCRITA no que o alumno/a tera que escribir sobre un topico ou situacién que apareza nos citados student's book e outros materiais vistos na clase.

5. Unha proba de EXPRESION ORAL no que o alumno tera que desenvolver/ responder certas cuestions traballadas ao longo do curso.
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7. Procedemento sobre o seguimento da programacién e a avaliaciéon da propia practica docente

O centro dispén dunhas fichas de avaliacién da funcion docente para que cada Profesor especifique por curso e materia :
- O desenvolvemento da programacion - especificando si se cumpriron ou non:
Os obxectivos , contidos e criterios de avaliacion adecuanse as caracteristicas e necesidades dos alumnos/as.
Lograronse o0s obxectivos de area previstos.
Impartironse os contidos recollidos na programacion.
Os procedementos de avaliacion do alumnado necesitan ser modificados.
- A organizacion ou non do profesorado , especificando si:
Levaronse a cabo reunidns de coordinacion do profesorado de cada curso.
Levaronse a cabo reunidns de coordinacion do profesorado de cada curso cos dos cursos anteriores .

Aplicaronse medidas de atencién a diversidade .

Asemade, se realizara o seguimento da programacién na aplicacion www.edu.xunta.es/programacions

8. Medidas de atencidn a diversidade

8.a) Procedemento para a realizacion da avaliacion inicial

Ao comezo do curso faranse distintas probas de avaliacion inicial para comprobar o punto de partida do alumnado neste médulo, e asi poder reforzar as destrezas nas que presenten mais dificultades.

Na primeira sesion de cada unidade didatica levaranse a cabo unha serie de actividades relacionadas co contido a tratar tales como:
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- Ler e comprender textos para poder responder a preguntas relacionadas co seu contido.

- Falar sobre unha proxeccion de video , cun tema equivalente relacionado co contido a tratar.

- Solucionar exercicios de gramatica tipo test sobre aspectos clave que se pode corrixir colectivamente.
- Escoitar unha conversa e completar as respostas sobre o tema a tratar.

8.b) Medidas de reforzo educativo para o alumnado que non responda globalmente aos obxectivos programados

Tras realizar a proba de avaliacién inicial e coa observacion directa do primeiro mes , levaranse a cabo as accions necesarias para aplicar as medidas de atencion educativa aos alumnos que a precisen.

Para que os alumnos-as con problemas en Inglés poidan supera-la materia, proporcionaraselles material axeitado do que dispdn o Departamento, elaborados polos seus membros, para cada nivel sempre que o
alumno-a o requira.A criterio do profesor-a os exercicios de reforzo poden ser correxidos polo profesor-a ou poden ser autocorrexidos polo mesmo interesado con claves facilitadas polo mesmo Departamento. A
existencia deste material comunicaraselle persoalmente a cada alumno e animaréselle a que o pida. Tamén na clase faraselle notar a materia que corresponde a niveis inferiores e que él/ela non ten dominada , e
procura-rase involucra-lo-a alumno-a de maneira especial facéndolle preguntas e pofiéndolle traballo especial se 0 asunto o require.

Asemade, o profesor/a facilitara ao alumnado enlaces a paxinas con actividades de practica e repaso dos contidos traballados nas distintas unidades,abarcando as distintas destrezas, que realizaran na aula de

informatica coa supervision do profesor/a, e poderan revisar e volver a facer na stia casa como reforzo.

Os alumnos con discapacidades fisicas ,psiquicas e/ou sensoriais teran unha atencién especializada coa finalidade de conseguir a sta integracion. Se é necesario, poden propofierse medidas de apoio educativo
coa axuda do Departamento de Orientacion.

9. Aspectos transversais

9.a) Programacién da educacién en valores

Terénse en conta os seguintes aspectos:

- Asistencia e puntualidade, que pode conlevar un retraso no proceso de aprendizaxe do alumno.

- Actitude positiva/ negativa cara ao mddulo (traballo na clase e na casa, atencion e interese continuados, comportamento na clase e participacién na aula) e asistencia regular a clase seran valorados cun
PUNTO dos dez con que se cualifican os exames e traballos en xeral.
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9.b) Actividades complementarias e extraescolares

Poderan realizarse o longo do curso actividades complementarias e extraescolares.
Pode organizarse a asistencia a unha proxeccidn cinematografica nun cine ou no propio centro, se non é posible.

Colaborarase nas actividades complementarias € conmemorativas do centro.

10.0utros apartados

10.1) Bibliografia recomendada

- Libro de texto: Intelligent Business Coursebook- Pre- intermediate, Pearson Longman.

- Essential Business Grammar Builder, Paul Emmerson, Macmillan.

- Essential business vocabulary builder : pre-intermediate to intermediate, Paul Emmerson, Macmillan.

- The Economist Espresso

- O Departamento tamén dispon de material para préstamos : libros de lectura dos diferentes niveis, libros con CD e peliculas en video e DVD con subtitulos en inglés ( éstos Ultimos para os niveis mais altos).

10.2) Actividades de revision e ampliacién

Na Aula Virtual do centro do grupo habera actividades para repaso e ampliacion dos contidos traballados que o alumnado pode aproveitar para repasar de xeito auténomo, puidendo plantexar dubidas & profesora
por medio da propia aplicacion.

10.3) Outros escenarios

No caso do ensino semipresencial e telematico, utilizaranse a Aula Virtual do centro, e a ferramenta de videoconferencia FALEMOS/ JITSI (https://falemos.edu.xunta.gal/1stAdministrationandFinance), intentando
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manter a normalidade o maximo posible, asi como o 6ptimo desenvolvemento da practica docente.

Farianse catro clases en directo por video conferencia no enlace de Falemos enriba citado, e as duas restantes o alumnado conectariase a Aula Virtual para facer as correspondentes tarefas, coa axuda da
profesora, que estaria conectada e, polo tanto, podera atender as suas consultas e dubidas.
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